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SVENSKA

TEKNISKA DATA

Batteri 1x 1,2V AA, 400 mAh
Féargtemperatur 4000 K
HANDHAVANDE

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!




SVENSKA

Beskrivning

Produkten ar en soldriven dekorlampa for utomhusbruk. Produkten ska placeras sa att den utsatts for
mesta mdjliga solljus for maximal laddning. Produkten &r forsedd med laddningsbart
nickelmetallhydridbatteri (NiMH).

Placering

Placering, vaderlek och arstid paverkar hur lange batterierna kan driva lampan. Placera produkten i fullt
solsken. Kontrollera att produkten inte hamnar i skugga under dagen, det gor att batteriet inte fulladdas.

Anvandning

Batteriet ar oladdat vid leverans. Placera produkten s& att den utsétts for sol under minst 48 timmar for att
ladda batteriet. Produkten tdnds automatiskt nar det skymmer.

Forvaring

Under vintern bor produkten férvaras inomhus, avstangd och med fulladdat batteri. Ladda batteriet enligt
anvisningarna for férsta anvandning innan produkten tas i bruk igen. Om batteriet inte ar fulladdat nar
produkten laggs i forrdd kan batteriet forstoras. | sé fall maste batteriet bytas ut.

UNDERHALL
. Hall solpanelen fri frAn smuts, sno etc.
) Rengor regelbundet solpanelen med en fuktig trasa.
) Undvik att repa panelen.
. Forvara produkten rent och torrt inomhus under vintern.
. Utséatt inga delar av produkten for vatten.

Byte av batteri

Om lystiden blir kortare maste batteriet bytas ut. Var noga med att inte belasta eller skada ledarna vid
batteribyte. Ta ut det gamla batteriet och séatt i ett nytt batteri med ratt polaritet. Anvand endast batteri av
motsvarande typ som det gamla. Uttjanta batterier ska avfallshanteras i enlighet med gallande regler.

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vidrna om miljon!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad
I  r'ats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

TEKNISKE DATA

Batteri 1x 1,2V AA, 400 mAh
Fargetemperatur 4000 K

BRUK

Les bruksanvisningen ngye far bruk!




NORSK

Beskrivelse

Produktet er en solcelledrevet dekorasjonslampe til utendgrs bruk. For & oppna optimal lading, ma
produktet plasseres slik at det blir utsatt for mest mulig sollys. Produktet har et oppladbart
nikkelmetallhydridbatteri (NiMH).

Plassering

Plassering, vaer og arstid pavirker hvor lenge batteriene kan drive lampen. Produktet bgr plasseres i fullt
solskinn. Kontroller at produktet ikke havner i skyggen i lgpet av dagen, da dette gjgr at batteriet ikke blir
fulladet.

Bruk

Batteriet er ikke ladet ved levering. For at batteriet skal lades, méa produktet plasseres slik at det utsettes
for sol i minst 48 timer. Produktet tennes automatisk nar det markner.

Oppbevaring

Om vinteren bgr produktet oppbevares innendgrs, avslatt og med fulladet batteri. Lad batteriet i henhold
til anvisningene far produktet tas i bruk igjen. Hvis batteriet ikke er fulladet nar produktet legges bort for
oppbevaring, kan batteriet bli gdelagt. Hvis dette skjer, ma batteriet byttes ut.

VEDLIKEHOLD

Hold solcellepanelet fritt for smuss, sng etc.

Rengjar solcellepanelet regelmessig med en fuktig klut.
Pass pa at det ikke blir riper i panelet.

Oppbevar produktet rent og tart innendgars om vinteren.
. Ingen av produktets deler ma utsettes for vann.

Bytte batteriet

Hvis brenntiden blir kortere, ma batteriet skiftes ut. Pass pa at du ikke belaster eller skader lederne nar du
skifter batteri. Ta ut det gamle batteriet og sett inn et nytt batteri med riktig polaritet. Bruk kun batterier av
samme type som det gamle. Brukte batterier skal kastes i henhold til gjeldende regler.

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

I <ommunens miljgstasjon.




POLSKI

DANE TECHNICZNE

Akumulator 1x1,2V AA, 400 mAh
Temperatura barwowa 4000 K

OBSLUGA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!




POLSKI

Opis
Produkt to zasilana stonecznie lampa dekoracyjna do uzytku na zewnatrz pomieszczen. Aby zapewnié

maksymalne natadowanie produktu, nalezy go umiesci¢c w miejscu 0 najlepszym nastonecznieniu.
Produkt wyposazony jest w akumulatorek niklowo-metalowo-wodorkowy (NiMH).

Ustawienie

Lokalizacja, pogoda i pora roku majg wptyw na dtugos¢ dziatania akumulatorkéw. Umies¢ produkt w
miejscu o petnym nastonecznieniu. Upewnij sie, ze produkt nie znajdzie sie w ciggu dnia w cieniu, gdyz
uniemozliwi to petne natadowanie akumulatorka.

Sposéb uzycia

Akumulatorek jest dostarczany nienatadowany. Umies¢ produkt w takim miejscu, aby byt wystawiony na
dziatanie promieni stonecznych przez co najmniej 48 godzin, aby natadowaé akumulatorek. Produkt
zapala sie automatycznie, kiedy zapada zmierzch.

Przechowywanie

Podczas zimy nalezy przechowywac produkt w pomieszczeniu, wytgczony i z catkowicie natadowanym
akumulatorkiem. Przed ponownym uzyciem produktu nataduj akumulatorek zgodnie z instrukcjg
dotyczaca pierwszego uzycia. Jezeli akumulatorek nie zostanie w petni natadowany przed odtozeniem do
przechowywania, moze ulec uszkodzeniu. W takim przypadku nalezy go wymienic.

KONSERWACJA
. Dopilnuj, by na panelu stonecznym nie gromadzit sie brud, $nieg itp.
) Regularnie czys¢ panel stoneczny wilgotng Sciereczka.
. Staraj sie nie zarysowac panelu.
. Zimg przechowuj produkt w pomieszczeniu, w stanie czystym i suchym.
. Nie narazaj zadnego z elementéw produktu na dziatanie wody.

Wymiana akumulatorka

Jezeli czas swiecenia ulegt skroceniu, nalezy wymieni¢ akumulatorek. Uwazaj, zeby nie przecigzy¢ ani
nie uszkodzi¢ przewoddéw podczas wymiany akumulatorka. Wyjmij stary akumulatorek i wi6z nowy,
pamietajgc o zachowaniu zgodnosci z biegunami. Uzywaj wytgcznie akumulatorka tego samego rodzaju
co stary. Zuzyte akumulatorki nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla $Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu sktadowania lub
[ przyniesé go do jednego z sklepéw gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptfatnie przyjmiemy

stary tego samego rodzaju i tej samej ilosci.




ENGLISH

TECHNICAL DATA

Battery 1x 1.2V AA, 400 mAh
Colour temperature 4000 K

OPERATION

Read the User Instructions carefully before use.




ENGLISH

Description

The product is a solar powered decorative lamp for outdoor use. The product should be placed so that it
is exposed to as much sunlight as possible for maximum charging. The product has a rechargeable nickel
metal hydride battery (NiMH).

Positioning

The position, weather conditions and season affect the length of time that the batteries can power the
lamp. Place the product in full sunlight. Check that the product does not come in the shade during the
day, this will prevent the battery from being fully charged.

Use

The battery is uncharged on delivery. Place the product so that it is exposed to the sun for at least 48
hours to charge the battery. The product lights up automatically when it gets dark.

Storage

During the winter the product should be stored indoors, switched off and with a fully charged battery.
Charge the battery in accordance with the instructions before using the product again for the first time. If
the battery is not fully charged when the product is put into storage this can damage the battery. In which
case the battery must be replaced.

MAINTENANCE

. Keep the solar panel free from debis and snow, etc.

) Clean the solar panel regularly with a damp cloth.

. Avoid scratching the panel.

. Store the product in a clean and dry place indoors during the winter.
. Do not expose any parts of the product to water.

Replacing the battery

The battery must be replaced when the time the lamp stays gets shorter. Be careful not to strain or
damage the wires when replacing the battery. Remove the old battery and insert a new one with the
correct polarity. Only use the same type of battery as the old one. Recycle used batteries in accordance
with local regulations.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
I station e.g. the local authority’s recycling station.




